Zprava o ¢innosti dokumentaéniho oddéleni U. E. M. [1958]

1. Dokumentaéni oddéleni UEM netrvé dlouho - necelé dva roky (ackoliv prvni
pracovnik byl pro dokumentaci pfijat jiz koncem 1953, skute¢na dokumentacni
prace byla zahdjena teprve v poloviné roku 1956). Pracovni napln oddéleni je
svym rozsahem znacna a zvlasté v posledni dobé roste; proto se az do posledni
doby projevovalo nedostatecné personalni obsazeni oddéleni. Nicméné zasadni
otazky pracovniho programu dokumentacniho oddéleni nejsou jesté zcela
vyjasnény. Dovolte, abych soucasné se zpravou o skutecné cCinnosti oddéleni
poukazoval i na tuto zasadni problematiku.

2. Specidlni problémy dokumentacni ¢innosti v kazdém Spickovém vyzkumném
Ustavé jsou urceny predevsim tim, Ze je problematisovdna cena shledavani
literatury k danym thematlm (resersi), ¢imz je nutné zpUsoben presun
pracovnich Ukold dokumentaéniho oddéleni. Tam totiz, kde jde o praci
vyzkumnou, vskutku novou, tvirci, dostava vyhledavani potrebné literatury
docela jiny raz tim, ze praci tykajicich se dané problematiky, je velice malo
anebo Ze drobné poznamky jsou roztrouseny v nejriznéjsich pracich thematicky
docela jinak zamérenych, takze bézné dokumentacné bibliografické praci prosté
uniknou. To znamena, Ze vyhledavani takovych praci a pozndmek zGstava vzdy
nedilnou soucasti vlastni védecké prace a ze nemUze byt svérovano nékomu
dalSimu, kdo neni na této védecké praci bezprostredné zicastnén. Je proto
naprosto spravna zasada, uplatiiovana v nasem Ustave, ze védecti pracovnici
sami museji Cist i zpracovavat pro své Ucely veSkerou potrebnou literaturu a tak
si sami ziskavat prehled po pracich, tykajicich se jejich aktualniho problému.

3. Tak dochazi k tomu, ze dokumentacni ukoly jsou vétSinou redukovany na
vyslovené pomocné, nizko kvalifikované prace, jako je styk s knihovnami,
zajistovani cirkulaci periodické literatury, ¢asto jen pouhé prepisovani apod. Je
ovsem pravda, ze v zadném Ustavé nejsou pouze vysoce kvalifikovani védecti
pracovnici, nybrz také pracovnici mladsi, ktefi se teprve uci a jejichz ukoly
nemaji jesté tak prominentné samostatny, objevny, tvlréi charakter. Tam by
mohlo dokumentacni oddéleni spiSe nabidnout své sluzby. Je vSak, myslim,
dostatecné vidét, jak nesmysiné a pfimo na hlavu postavené by bylo, kdyby se
prace dokumentac¢niho oddéleni orientovala na pomoc pravé témto pracovnikdim
druhého radu, nehledé uz k tomu, Ze by tak oddéleni na sebe bralo Ukoly, na
nichz se praveé tito mladsi pracovnici maji naucit védecké praci.

4. Tim vSim je zpUsobeno, Ze dokumentaéni oddéleni ztraci raison d’étre jakozto
oddéleni, nebot tu nezbytnou praci, o niz jsem se zminil, zastane dobre jediny
pomeérné nizko kvalifikovany pracovnik, anebo nutné nastava presun v pracovni
naplni celého oddéleni. Tento presun mize jit ovsem rlznymi sméry. Nebudu
tuto véc rozvadét obecné a ukazu situaci v nasem Uustavu.

5. Nejprve se strucné dotknu prace, ktera ma charakter dokumentacni, jak se
tomu bézné rozumi. Tato prace spociva predevsim v tom, Ze je dokumentovana
vlastni védecka c¢innost Ustavu. V tom smyslu byl k nasemu oddéleni pri¢lenén i
archiv Ustavu, a do oddéleni byl zarazen také fotograf, provadéjici fotografickou
dokumentaci védeckych praci. Oddéleni vede v evidenci veSkeré vedecké,
plvodni i souborné, referatové, popularné védecké, tisténé i prednesené nebo



jenom rukopisné zpracované prace v ustavu vzniklé. Kazdym rokem pfipravuje k
vydani sbornik praci Ustavu v ruském a anglickém jazyku, kde jsou zaroven
uvadény stru¢né souhrny prislusnych praci. Kromé toho oddéleni vypracovalo a
ustavi¢né doplnuje prehledy praci jednotlivych védeckych pracovnikl v Ustavé
zameéstnanych.

6. Na druhém misté stoji bibliografické zpracovani nékterych zahranicnich
¢asopist podle imluvy s UZD. Vedle toho védetti pracovnici zpracovavaji
excerpta z nékterych praci podle svého uvazeni a oddéleni je prepisuje a rovnez
dodéava UzD.

7. Vedle této dokumentacni ¢innosti v prisném smyslu slova plni nase oddéleni
radu funkci spiSe knihovnickych. Pecuje o cirkulace ¢asopis(, o styk s knihovnami
a prisun literatury z jinych Ustavd, je v pisemném styku také s Gstavy
zahrani¢nimi, pecuje o vyménu c¢asopisd za zahrani¢ni. Pres to, Ze existuje velka
knihovna SUKL, ktera je k disposici pro cely areal byvalého SZU, je nezbytno, aby
ustav meél malou pfiru¢ni knihovnu, o niz rovnéz pecuje nase oddéleni.
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presunulo a tak vedle vSech uvedenych praci se stalo Ukolem oddéleni zajiStovat
filologicky Uroven dstavnich publikaci. V tom smyslu byl také provadén vybér pfi
prijimani novych pracovnikd, u nichz byla vSude poZadovana odborna kvalifikace
filologické. Tak doslo k tomu, ze v nejuzsi spolupraci se samotnymi autory
védeckych praci prekladaji nasi dokumentatofri prace, urcené pro prednaseni
nebo k otisténi v ciziné, do rustiny, angli¢tiny, némciny nebo francouzstiny, ze
prekladaji rovnéz souhrny praci do téchto jazykd, Zze prekladaji zvlasté vyzadané
podrobnéjsi souhrny pro excerptové Casopisy cizi, ze prekladaji zpravy o
vysledcich dil¢ich praci, které si vymeénuji nasi védecti pracovnici se
zahrani¢nimi, a konec¢né Ze prekladaji i veSkerou cizojazy¢nou korespondenci
naseho Ustavu s Ustavy zahrani¢nimi. Tato agenda je velmi rozsahl4, ale pravé v
tom si dokumentacni oddéleni naslo své platné misto, které ma vysoké naroky
na kvalifikaci jeho pracovnikU, ale které prispiva k jesté vétSimu uplatnéni
prestize Ustavu na mezinarodnim foru.

9. Pochopitelné jde ruku v ruce s touto praci i jazykova pomoc védeckym
pracovnikdm, kterd je jenom rubem odborné pomoci, kterou poskytuji védecti
pracovnici pracovniklim dokumentac¢niho oddéleni pri prekladech odbornych
termina.

10. Lze mit za to, ze presun tézisté pracovniho programu dokumentacniho
oddéleni, k jakému doslo v nasem ustavu, neni ovsem jedinym moznym rfeSenim
problém0, pred nimiz stoji kazdy vedouci védecky Ustav. Nasim umyslem vSak
bylo ukazat, Ze sam fakt takového presunu neni véci nahodilou a zavislou snad
na nazorech vedeni Ustavu, nybrz ze k néjakému typu presunu dochdézi a musi
dochdzet nutné za podminek, které jsem na pocatku objasnil.



